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1- Ana govde (Motor)

3- Turbo dugmesi

2- Calistirma dugmesi

CHEFBLEND
AR 1160 EL BLENDER

6- Cirpici aparat
/- SUt kopurtucu aparat
8- Cirpici ve sut kopurtucu

4- Paslanmaz celik blender ayadi adaptoru
5- Cift tarafli paslanmaz celik bigak
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Arzum marka El blender'i tercih ettiginizden dolayi tesekkur ederiz. Bu
Urunun de, diger Urunlerimiz gibi hayatinizi kolaylastrmasini dileriz.

Cihazinizdan iyi verim almak icin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz.

ONEMLI UYARILAR

- Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek arizalardan
firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu ariza garanti kapsami diginda islem
gorur.

- Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir Kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili gozetim veya talimat verimedikge, fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri kisith veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kigiler
(cocuKlar dahil) tarafindan kullanilmak Uzere tasarlanmamistir Cocuklar,
cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin gozetim altinda tutulmaldrr.

-Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat veriimisse
ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasiimissa
8 yas ve uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel
getemek eksikligi bulunan veya
tecrube ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan kullanilabilir
Cocuklar cihaz ile aynamamalidir.
Temizleme ve kullanicr bakim,
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yaplimamalidir.
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-Gozetimsiz birakidiginda ve
biflestirime, pargalara ayrima, veya
temizleme Gneesi blenderler her
zaman gug kaynagindan ayrimal,

-Cocuklarin denetimsiz olarak
blenderi kullanmasina izin
veriimemelidir.

- Cihaziniza zarar vermemek icin yetersiz akim saglayan uzatma kablolari
kullanmayiniz

- Cihazinizi sobs, ocak gibi direk 1si kaynaklarinin Uzerine veya ok
yakinina KESINLIKLE uerlestirmeyiniz

- Kablonun masa ya da tezgahinizin kenarindan sarkmamasina ya da
bagka bir cihaz ile temas etmemesine dikkat ediniz

- Cihaziniz ¢aligirken, hareketli pargalarina dokunmaktan kagininiz
Ellerinizi, saclanniz,, giysinizi veya herhangi bir aleti yaklastrmayiniz

- Kullanim sirasinda hareket eden bolumlere yaklasmadan once
cihazinizin ¢aligtirma dugmesi Uzerinden elinizi cekip motorun tamamen
durmasini bekleyiniz ve fisini prizden cekiniz

- Cihazinizi cok sert malzemelerin pargalanmasinda kullanmayiniz

- El blenderiniza bagka UrUnlere ait aksesuarlar KESINLIKLE takmayiniz
- Cihazinizin kablo ve fisine zarar verecek hareketlerden kagininiz
Kablosundan tutarak tasimayiniz, prizden gekmek igin figini tutunuz,
ASLA kablosundan cekmeyiniz

- Cihazinizin kablosu ya da fisi arizaliyss, dusurulme ya da baska bir
nedenden dolayi zarar gorduyse kullanmayiniz. Kendiniz tamir etmeyiniz,
Arzum Yetkili Servisine basvurunuz Cihazinizda, sadece orijinal uedek
parca kullanmaya ozen gosteriniz

- Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda, temizlik ve bakimini yapmadan
once MUTLAKA prizden cekiniz

- Cihazinizi KESINLIKLE bos kapta ua da digarida galistirmayiniz. Cihaziniz
zarar gorebilir

- Cihazinizi uzun sureli calistirmayiniz, kisa araliklarla kullaniniz.

- Cihazinizi tavsiye edildigdi sekilde ve amacina uygun kullaniniz
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- Keskin kesici bigaKlar tutarken, hazneyi bosaltirken ve temizlik
sirasinda dikkatli olunmasi gerekmektedir. Ani buharlanma nedeniyle
cihazdan disar firlayabilecedi igin, mutfak robotuna veya blendere sivi
dokerken dikkatli olun

- Aksesuarlar degjistirmeden veya kullanim sirasinda hareket eden
parcalara yaklasmadan once cihazi kapatin ve elektrik baglantisini kesin

- Bu cihaz, asagidakiler gibi ev ve benzeri uygulamalarda kullaniimak
Uzere tasarlanmistir:

- magazalar, ofisler ve diger ¢calisma ortamlarindaki personel mutfak
alanlar;

- Giftlik evleri;
- oteller, moteller ve diger konut tipi ortamlardaki musteriler tarafindan;
- yatak ve kahvalti tipi ortamlar.

- Uretici, cihazin kullanimini yukaridakilerden daha aziyla sinirlamak
isterse,bunun talimatlarda agikca belirtimesi gerekir.

CiHAZINIZIN KULLANIMI

- El'blenderinizin metal ayagini, ana govdeye gok
fazla siki olmayacak sekilde yerine oturuncaya
kadar saat donme yonunun tersine gevirerek
monte ediniz

- Cihazinizi derince bir kap igerisinde kullaniniz
Boylelikle, malzemelerin etrafa sigramasini
onleyerek cihazinizi daha rahat kullanabilirsiniz

- Yiyecekleri pargalara ayirarak, kullanacaginiz
kaba koyunuz. Metal pargalayici ayagdi kaba
daldinniz ve cihazinizin figini prize takiniz

- Elblendeninizin galistirma dugmesine basarak ¢alistininiz. Parmaginiz
calistirma dugmesinde basili oldudu surece cihaziniz galisacaktr.

- Cihaziniz kisa araliklarla ¢alistinniz. Pargalayicl ayad), malzemenin
icinde asadi-yukar dik konumda hareket ettirerek malzemenin daha iyi
parcalanmasl veya karigmasini saglayiniz

DIKKAT: Paslanmaz gelik blender ayagi gida ile ve bir kap igerisinde
galistiriniz.

KESINLIKLE kap diginda veya bosta galistirmayiniz, tehlikelidir. iiniz
bittiginde elinizi galistirma digmesinden gekseniz bile cihazinizin
calismasi durmadan KESINLIKLE blender ayagini malzeme iginden
¢ikartmayiniz.

ARZUM
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- El blender'inizi daima dik konumda ¢alistinniz

- Cihazinizi KESINLIKLE bos kapta veya disarida
calistirmayiniz

Cihazinizi malzemenin Uzerine sert bir sekilde
bastrmayiniz

- Blender'inizin govdesini kesinlikle suya
sokmayiniz

- El blenderinizls; soslar, sut, meyve suyu, gorba, kokteyl ve milkshake
hazirlayabilir, pisirimis sebze, meyve ve patates puresi (orn: bebek
mamasi v.s) yapabilir, tereyad, yumurta, un ve sivi yag (mayonez, omlet
ve tatl hamur yapimi igin) gibi yumusak malzemeleri karistirmak igin
kullanabilirsiniz

- El'blenderinizi higbir zaman kullanacak oldugunuz malzemenin Uzerine
sert bir sekilde bastirarak kullanmayiniz

- Pargalama islemi bittiginde figi prizden ¢ikariniz ve metal pargalayici
ayag ana govdeden ayinniz. Metal ayagd), hemen temizleyiniz ve nemli bir
bezle kurulayiniz

UYARI: BU CIHAZ MAKSIMUM 1 DK SUREKLI CALISMAK UZERE
DiZAYN EDILMISTIR. GIDALAR HAZIRLANIRKEN BU SURENIN
ASILMAMASINA DIKKAT EDILMELIDIR. AKSi TAKDIRDE CIHAZINIZ
ZARAR GOREBILIR.

HER 1 DAKIKADA BIR CIHAZIN 1 DAKIKA KADAR SOGUMASINI
BEKLEYINiz.

Cirpici Ayaklar ile Cirpma ve

Karigtirma

- Arzum Chefblend Maxi El Blender Setinizin

cirpict aksesuarlarini kullanarak kek hamuru, omlet,

krep hamuru, mayonez gibi kansimlart kolayca

yapabilirsiniz

- Cirpict aksesuarini kullanmak icin oncelikler girpic tellerinin yerine
kilitlendigine emin oluncaya kadar iterek oturtunuz

- Cirpic adaptorunu motor bloguna monte ediniz

- El blender'inizi, malzemeleri daha 6nceden yerlestirdiginiz derince
bir kaba dik bir sekilde daldirarak galistirma dugmesine basiniz ve
malzemenin icinde dairesel hareketlerle geviriniz

- Cihazinizi higbir zaman sert bir sekilde bastirmayiniz

06 | ARZUM



- Cirpicr telleri her kullanimdan sonra MUTLAKA girpict adaptorinden
sokerek deterjanli su ile yikayiniz

- Ancak girpict adaptorunu ASLA suya sokmayiniz, 1slak bir bez ile
silmeniz yeterli olacaktir. Asir su aksesuarin igerisine girerek bozulmasina
sebep olabilir

SUT KOPURTUCU APARATI KULLANIMI

Sut kopurtucunun metal ayagini komponente yerlestiriniz ve ana uniteye
kilitleyiniz

Karstirma kabina 120 ml sut dokundz, sut kopUrtucu aparati karstirma
kabina koyunuz ve cihazinizin figini prize takiniz. Cihazinizi yuksek hizda
calistirmak Uzere dugmeye basiniz, sUtd kopurtindz ve galistirmay

birakiniz

TURBO DUGMESI

- TURBO dugmesi darbeli galisma ve max gug
kullanma imkani saglar. Turbo fonksiyonu ile ozellikle
parcalama isleminde istediginiz sonucu daha kolay
elde edersiniz

- Turbo fonksiyonunu kullanirken de dugmeye Kisa
kisa araliklarla basiniz

TEMIZLiK VE BAKIM

- El'blenderinizi temizlemeden once, fisinin prizden gekili olmasina dikkat
ediniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz

- Temizligin kolay yapilabilmesi igin aksesuarlarin kullanimdan hemen
sonra yikanip kurutularak saklanmasi onemlidir,

- Ana govdeyi (motoru) KESINLIKLE su veya bagka bir siviya
daldirmayiniz. Disini hafif nemli bir bezle silip iyice kurulayiniz

- Metal blender ayagini; ik sabunlu su ile temizleyiniz. Su altinda yikarken
motorun oturdugu yuvaya su kagirmamaya 6zen gosteriniz. Yuvaya su
kagmasl halinde hemen ters gevirerek silkeleyiniz ve bigak yukar gelecek
sekilde kurumaya birakiniz. Parcalayici ayagji, bulasik makinesinde ASLA
ylkamayiniz
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Uriiniin iizerinde bulunan isaretlemelerde veya iriinle birlikte verilen
evraklarda beyan edilen degerler ilgili standartlara gore laboratuvar
ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Grinin kullanim ve
ortam sartlarina gore degisebilir.
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Kullanim emra 7 yil
Teknik Ozellikler
220-240V ~ 50-60 Hz
800-1000 W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

» Tasima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi icin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

« Tasima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz

« Cihazinizi nakliye esnasinda dugUrmeyiniz ve darbelere kargi
koruyunuz

« Urtinun musteriye tesliminden sonr
hasarlar garanti ke

ma sirasinda olusan arizalar ve
3MiNa girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan
parcalardan olustugdu igin ¢ope atimamasi gerekmektedir. LUtfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

bagvurunuz

C€

Uretici:

ZheJiang Lanbao Electrical Appliance Co., Ltd
Room 18A, E-world center, Beijiao Town, Shunde District, Foshan city, Guangdong Province
Tel:+86 13923283253
ithalatg::

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgllar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in China - Mensei Cin'dir
08502221800
www.arzum.com
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PROSTICK 1500
AR 1045 HAND BLENDER

1- Main body (Motar) 5- Double-sided stainless steel
2- Operation button  blade
3- Turbo button 6- Mixer apparatus
4- Stainless steel blender shaft 7Mik frother apparatus
8 Milk frother and mixer adapter
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We thank you for having selected the Arzum brand hand blender. This
product as well is one of those offered to you to make life easier for you

In order to obtain utmost output from your appliance, please read carefully
this user's manual and save it for further use.

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Our company shall not be held lisble for any failures owing to any
discrepancy and such failures shall not be covered by the guarantee

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance

-This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
N a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not
p!a§ with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without
supervision.

-Always disconnect the

ARZUM
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blender from the supply if it
s left unattended and before
assembling, disassembling or
cleaning;

-Do not allow children to use the
blender without supenvision.

- To prevent harming your appliance do not use extension cords that
supply insufficient current

- NEVER place your appliance aver or near direct heat sources such as
hot gas, electric burner, or heating oven

- Do not let cord hang over edge of a table or counter, or touch any
other appliances

- Avoid from touching any moving parts when in use. Do not keep your
hands, hairs, clothes, or any toals closer.

- Before coming closer with the moving parts, release your hand from
the operation button and wait the motor exactly stop then unplug your
applisnce from the mains plug

- Do not use the appliance for breaking too stiff materials into pieces

- NEVER attach to your hand blender any accessories belonging to
other appliances

- Avaid actions that may harm or damage the cord or plug of your
device. Do not carry your apparatus by holding from the cord. To unplug
the heater, hold the plug and NEVER pull by the cord

- Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after
the appliance malfunctions or has been damaged in any manner, such
as by dropping down, etc. Do not attempt to repair it by yourself. Call
immediately Arzum Authorized Service. Care that for using the only
original spare parts

- ALWAYS unplug your appliance from outlet when not in use, or before
caring and cleaning

- Do not operate your blender inside an empty receptacle or outside the
receptacle. Your applisnce can be damaged

- Operate your appliance at certain intervals; do not operate
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continuously for a long period

- Use your appliance for its intended purposes as recommended

- Care shall be taken when handling the sharp cutting blades, emptying
the bowl and during cleaning be careful if hot liquid is poured inta the
food processor or blender as it can be gjected out of the appliance due
10 3 sudden steaming

- Switch off the appliance and disconnect from supply before changing
accessories or approaching parts that move in use

- This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments

- If the manufacturer wants to limit the use of the appliance to less than
the above, this has to be clearly stated in the instructions

USING YOUR HAND BLENDER

- Mount the blender accessory of your appliance
with metal shafts to the main body by turming to
anticlockwise until it fits well in its place, without
tightening too much

- Use your blender inside of a deep potin order to
obtain the best results and to prevent the material
from spreading out

- Cutthe food in small pieces and then pour the
pot Put the stainless steel blender shaft inside of
the pot and plug your appliance into mains plug

- Press the operation button and operate your blender. Your blender is
operating while pressing the button

- Operate your blender at short intervals. When a material is in the
upright position, move it up and down through depressing the operation
button of your hand-blender.

CAUTION: Operate your blender when the blender shaft is inside of the
pot with food. NEVER operate outside the pot or an empty pot, it will
be dangerous. After finishing your operation NEVER take the blender
shaft out of inside the pot unless it completely stops.

- Using your hand blender you can prepare sauces, milks, fruit juices,
soups, cocktails, and milkshakes; make cooked vegetables, fruits,

ARZUM
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and mashed potatoes (for example, baby
foods, etc); and mix such soft materials as
butter, eqgs, flours, and liquid oils (to make
mayonnaise, omelets, dessert, and dough)

- Never use your hand blender by pushing it on
the material to be used

- After you have finished your work unplug
your applisnce and then remove the blender shaft from the main body
Clean the stainless steel blender shaft and blade and wipe dry with a
soft cloth

WARNING: THIS APPLIANCE HAS BEEN DESIGNED TO OPERATE
CONTINUOUSLY FOR 1MINUTE MAXIMUM. MAKE SURE NOT TO
EXCEED SUCH DURATION WHEN PREPARING FOODS. OTHERWISE,
THIS MAY CAUSE DAMAGING TO YOUR APPLIANCE.

ALLOW TO COOL DOWN FOR 1MINUTE PER ONE-TIME OPERATION OF
1MINUTE.

HOW TO USE THE MILK FROTHER

- Insert the milk foam stick into the adapter, and then screw it into the
host. Pour 120ml milk into the mixing cup, put the milk foam stick into
the mixing cup, plug in the power, use the high-speed button to work, stir
the milk to foam, release the switch button, the machine stops working,
unplug the power supply

14
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TURBO BUTTON

- The TURBO button will provide the opportunity of
pulse working and maximum power usage. You can
obtain the desired result easier particularly in the
beating process by means of the turbo function

- Press the button with shorter intervals when
using the turbo function

CLEANING AND CARE

- Ensure that the mains plug is disconnected
from the wall socket before cleaning your rod-
blender, and allow coaling down for a while

- Itis very important for you to rinse the
accessories immediately after using, so that
the overall cleaning of the appliance can be
easier

- NEVER immerse the mator (main body) into water or ather liquids. Wipe
the outside with a slightly damp cloth and then dry thoroughly

- Rinse the stainless steel blender shaft and blade using tepid water
and soap. When cleaning under running water, take care not to leak any
water into the slot on which the motor is located. If water leaks into the
slot, immediately turn upside down and shake it out, and then allow it
to cool down with the blade in the upright position. NEVER wash the
blender shaft in the washer machine

- You can wash the measuring bow! of your appliance by using water
and soap, or in the upper section of a dishwasher.

The values which are declared in markings on the product or on the
papers which are given together with the product are the values
which are obtained in the laboratory environment according to the
related standards. These values can vary according to the usage and
environment conditions of the product.

ARZUM
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Product life 7 years
Technical Specifications
220-240V ~ 50-60 Hz
800-1000 W

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages 1o its parts

» Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts
« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the WEEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
paint

C€

Manufacturer:

ZheJiang Lanbao Electrical Appliance Co., Ltd
Room 18A, E-world center, Beijiao Town, Shunde District, Foshan city, Guangdong Province
Tel+86 13923283253
Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
Eylp 34050 Istanbul Turkiye
Made in China - Mensei Cin'dir
0850 222 1800
www.arzum.com
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PROSTICK 1500
AR 1045 HAND BLENDER

1-Hauptgehause
Motor,

2-Ein/Aus Taste
3-Turbotaste
4-EdelstahlblenderfuB

S5-Zweiseitiges Edelstahimesser
6- Mixer
7. Michaufschaumer

8. Milchaufschaumer und
Mixeradapter
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Wir danken Ihnen daflr, dass Sie Hand Blender der Marke Arzum
bevorzugt haben. Dieses Produkt ist eben eines von unseren zahlreichen
Produkten, welche wir Ihnen prasentieren, um Ihnen das Leben leichter zu
machen.

Um von Ihrem Gerét eine gute Leistung erhalten zu konnen, bitte, diese
Gebrauchsanweisung gut durchlesen und sorgfaltig aufbewahren, denn Sie
diese Gebrauchsanweisung nachher benotigen konnen.

WICHTIGE HINWEISE

- Wenn eventuelle Schaden wegen der NichtUbereinstimmung der
Spannung entstehen, so ist unsere Firma dafur nicht verantwaortlich und
auch Schaden aus diesen Grunden sind auBerhalb unserer Garantie

- Dieses Gerat ist nicht fur den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensarischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei
denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen. Kinder
sallten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen

-Dieses Gerat kann von Kindern
Im Aliter von 8 Jahren und merr,
von Personen die korperlich und
Seelische und gefuhlsmaBbig nicht
ganz funktionstuchtig sind oder
von Personen die keine Erfahrung
oder Informationen haben
benutzt werden, wenn diesen eine
Gebrauchsanleitung vorgefuhrt
und ausreichend erzanit worden
st Kinder saliten mit dem Gerat
nicht spielen. Die Reinigungen
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und Wartunaen sollte nicht
von unbeaufsichtigten Kindern
durchgefuhrt werden.

-Unter aufsichtlosen Umstanden
und bel Zusammensetzung,
Auseinandersetzung bzw.
Reinigung des Blenders ist dieser
stets vom Strom zu trennen;

-Lassen Sie einen unbeaufsichtigten
Finsatz des Blendes durch Kinder
nicht zu

- Um Pannen bzw. Beschadigungen zu vermeiden, sollten keine
unzureichenden Verlangerungskabel verwendet werden

- Halten Sie Ihr Gerat fern von Warmequellen wie zum Beispiel Herd oder
Ofen

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf Heizquellen oder in deren Nahe auf
- Bitte, achten Sie darauf, dass das Kabel nicht vom Tisch oder von der
Theke herunter hangt oder keinen Kontakt

mit einem anderen Gerat hat

- Vermeiden Sie die beweglichen Teile Inres Gerates anzufassen,
wahrend es in Betrieb ist. Ihre Hande, Haare, Kleider und irgendein
Apparat oder Instrument nicht annahern

- Bevor Sie sich beim Gebrauch an bewegende Abschnitte naehern,
nehmen Sie den Finger von der Betriebstaste und warten bis der Motor
vollstaendig anhaelt und ziehen dann den Stecker aus der Steckdose

- Benutzen Sie Ihr Gerat nicht bei der Zerkleinerung bzw. Zerstuckelung
von sehr harten Materialen wie

- Benutzten Sie Inr Gerates NIEMALS mit den Zubehorteilen der anderen
Apparaten

- Vermeiden Sie die Bewegungen, die das Kabel und den Stecker Ihres

20 | ARZUM



Gerates beschadigen konnen. Nicht vom Kabel tragen, AUF KEINEM
FALL vom Kabel ziehen, sondern Stecker halten, um es aus der
Steckdose herauszuziehen

- Falls das Kabel ader der Stecker Ihres Gerates defekt ist, oder beim
Fallen oder aus einem anderen Grund ein Schaden entstanden ist, bitte
nicht mehr benutzen Nicht selber reparieren Wenden Sie sich sofort
an den Arzum Kundendienst An ihrem Gerat nur originale Zubehorteile
verwenden

- Nach der Bedienung, vor und nach dem Anbringen und, vor der Pflege
und Reinigung des blender den Stecker UNBEDINGT aus der Steckdose
ziehen

- Ihr Gerat KEINESWEGS in einem leeren Behalter oder draussen
betatigen bzw. laufen lassen. Sonst kann Ihr Gerat beschadigt werden

- Betétigen Sie Ihr Gerat nicht langzeitig, benutzen Sie es mit kurzen
Abstanden

- Benutzen Sie Ihr Gerat bestimmungsgemaR und ihrem Zweck
entsprechend

- Dass beim Umgang mit den scharfen Schneidemessern, beim
Entleeren der Schussel und bei der Reinigung Vorsicht geboten ist Seien
- Sie vorsichtig, wenn heiBe Flussigkeit in die Kichenmaschine oder
den Mixer gegossen wird, da diese herausgeschleudert werden kann
aufgrund plotzlichen Dampfens

- Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der
Stromversorgung, bevor Sie Zubehortelle wechseln oder sich Teilen
nahern, die sich im Gebrauch bewegen

- Dieses Geratist fur die Verwendung im Haushalt und ahnlichen -
Anwendungen bestimmt, wie zum Beispiel

- Personalkuchenbereiche in Geschaften, Buros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- Bauernhauser;

- von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;

- Umgebungen vom Typ Bed & Breakfast

Wenn der Hersteller die Nutzung des Gerats auf weniger als die oben
genannten beschranken mochte, muss dies

in der Anleitung Klar angegeben werden
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BENUTZUNG DES GERATES

- Montieren Sie den Edelstahiblenderfuss

ihres Hand Blenders, indem Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn drehen ohne ihn aber zu stark an das
Hauptgehaeuse zu versetzen

- Umvon Ihrem Hand Blender ein gutes Ergebnis
haben zu kénnen und Umspritzen des Materiales
zu verhindern, benutzen Sie den Mischungsbehalter
mit

SondermaBstab oder einen tiefen Behalter.

- Teilen Sie ihre Nahrungsmittel in Stucke und werfen Sie sie in den
Behaelter. Legen Sie nun den Edelstahiblenderfuss in den Behaelter und
Stecken Sie den Stecker ihres Geraetes in die Steckdose

- Betaetigen Sie den Betriebsschalter ihres Hand Blenders und nehmen
ihn in Betrieb. Solange ihr Finger die Betriebstaste druckt wird das
Geraet laufen

- Lassen Sie ihr Geraet mit kleinen Unterbrechungen laufen. Durch
vertikales auf- und abbewegen des Edelstahlblenderfusses in den
Zutaten bewirken Sie ein besseres Zerlegen und Vermischen der
Zutaten

ACHTUNG: Verwenden Sie den rostfreien Edelstahlblenderfuss mit
Nahrungsmittel und in einem Behaelter. Lassen Sie ihn keinesfalls
ausserhalb des Behaelters im Freien laufen, dies ist gefaehrlich. Wenn
Sie mit der Arbeit fertig sind, nehmen Sie Zutaten KEINESWEGS
daraus, bevor Ihr Gerat nicht angehalten ist.

- Mit lhrem Hand Blender konnen Sie Sauces,
Milch, Fruchtsaft, Suppe, Kokteyl und Milkshake
zubereiten; gekochte Gemuscn, Obste und
KartoffelpUree (z.B. Mehlbrei fur Kleinkinder
usw.) machen; Weichmaterialen wie Butter, Ei,
Mehl und Ol (zur Herstellung von Mayonese,
Omlette und Teig-Speisen) mischen bzw. rihren

- Benutzen Sie Ihren Hand Blender niemals durch Drucken auf harten
Zutaten, die Sie zubereiten wollen

- Ist das Zerlegeverfahren beendet, ziehen Sie den Stecker raus und
trennen Sie den Edelstahlblenderfuss vom Hauptgehaeuse. Reinigen Sie
den Edelstahlifuss safort und trocknen ihn mit einem feuchten Tuch ab

HINWEIS: DIESES GERAT WURDE SO KONZIPIERT, DASS ES
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DAUERHAFT MAXIMUM 10 SEKUNDEN BETATIGEN KANN. BEI DER
ZUBEREITUNG DER ZUTATEN MUSS MAN DARAUF ACHTEN, DASS
DIESE ZEIT NICHT UBERSCHRITTEN WIRD. ANDERNFALLS KANN IHR
GERAT BESCHADIGT WERDEN.

NACH JEDER 10 SEKUNDEN-PERIODE WARTEN SIE, BIS IHR GERAT
ABGEKUHLT IST.

SO VERWENDEN SIE DEN
MILCHAUFSCHAUMER

Stecken Sie den Milchschaumstab in den Adapter und schrauben Sie
ihn dann in das Gehause

120 ml Milch in den Mixbecher gieBen, Milchschaumstab

in den Mixbecher stecken, Strom einstecken, mit der
Hochgeschwindigkeitstaste arbeiten, Milch schaumig ruhren,
Schalter loslassen, Maschine hort auf zu arbeiten, Netzstecker ziehen

Energieversorgung

TURBOTASTE

- TURBO-Taste ermoglicht Ihnen, mit Schlag zu

arbeiten und Maximalleistung zu verwenden. Mit
der Turbo-Funktion konnen Sie das gewunschte
Ergebnis vor allem bei der Zerkleinerung leichter
erhalten

- Wenn Sie Turbo-Funktion benutzen, dricken Sie

ARZUM
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auch die Taste mit kurzen Zeitabstanden

REINIGUNG UND PFLEGE

- Vor der Reinigung Ihres Gerates sollen Sie darauf aufpassen, dass
der Stecker Ihres Gerates aus der Steckdose ausgezogen ist und dann
warten Sie, bis Ihr Gerat abgekuhlt ist

- Esist sehr wictig, wenn Sie die Zubehorteile gleich nach der
Verwendung spulen, damit Sie die Reinigung Ihres Gerates leichter
machen konnen

- Motor (Hauptgehause) NIEMALS ins wasser oder in andere
Flussigkeiten eintauchen. Aussenseite mit einem nassen Tuch
auswischen und gut trocknen

- Edelstahiblender: Mit lauwermem Wasser mit
Seife reinigen. Wenn Sie unter Wasser spulen
bzw. waschen, sollen Sie darauf aufpassen,
dass kein Wasser ins Lager eingeht, worauf
der Motor sitzt. Wenn Wasser darin eingeht,

so sofort umkehren und schutteln und lassen
Sie tracknen, wobei soll das Messer nach
oben kommen. Waschen Sie den Blenderfuss
NIEMALS in der Spuhimaschine

- Sie konnen Messbehalter Ihres Gerates im Wasser mit Reinigungsmittel
oder am oberen Regal der Spulmaschine spulen

Die Werte, die auf Markierungen bzw. Kennzeichungen auf dem
Produkt oder in den mitgleiferten Unterlagen angegeben werden, sind
nach den jeweils giltigen Normen im Labor erhalten worden. Diese
Werte kdnnen sich nach der Verwendungs- und Medianbedingungen
andern.
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Lebendauer 7 Jahre
Technische Eigenschaften
220-240V ~ 50-60 Hz
800-1000 W

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gerat, damit die
Bestandteile nicht geschadigt werden, in der Originalverpackung
aufbewahrt werden

« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Pasition
« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schutzen
es vor StoBen
«» Nach der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht langer im Garantieumfang
enthalten

Entspricht der WEEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

——
Hersteller:

ZheJiang Lanbao Electrical Appliance Co., Ltd
Room 18A, E-world center, Beijiao Town, Shunde District, Foshan city, Guangdong Province
Tel:+86 13923283253
Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakelilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
Eylp 34050 Istanbul Turkiye
Made in China - Mensei Cin'dir
0850 2221800
www.arzum.com
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7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarnim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aslimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir suresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu suUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giin icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere

sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici garantiden dodan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhgi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midiirlagine basvurabilir
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CHEFBLEND
AR 1160 EL BLENDER
GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0006 BELGE TARIHi: 05/01/2022
IMALATGI FIRMA
UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. AS.
ADRES  : OTAKGILAR CADDESI NO: 78 KAT: 1B BLOK NO: B1b

34050 EYUP-ISTANBUL
TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00
E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:

] ARZUM ELEKTRIKLI
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/

URUNON CiNSi :EL BLENDER
MARKASI : ARZUM
MODELI : CHEFBLEND

TYPENO : AR 1160
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHi VE YERI  :

GARANTI SURESI :3VIL
AZAMI TAMIR SURESI  :20iS GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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